Zmluva o poskytnuti sluzieb
¢. 231 /2023/ UKSUP

uzatvorend podl'a § 269 ods. 2 a nasl. zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskordich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)

(dalej len ,,Zmluva®™)

CL L
Zmluvné strany medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel” Ustredny kontrolny a skiSobny dstav pol’'nohospodarsky v Bratislave,
Matidskova 21, 833 16 Bratislava

5 Statna rozpottové organizacia zriadena MPRV SR

Statutérny zastupca: Ing. Stefania Buschbacher, generélna riaditel’ka

Kontaktnd osoba: Ing. Pavol Solanka

ICO: 00 156 582

DIC: 2021023026

Bankové spojenie:  Stétna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava
IBAN: SK 29 8180 0000 0070 0007 7309

Zriadeny: Rozhodnutim Ministerstva zemé&d&lstvi a vyZivy v Prahe €. j.: [1/4-1178/68/23
zo dnia 17.12.1968 a v zneni Rozhodnutia Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja
vidieka SR, Bratislava &. 2228/2014-250, republiky ¢. 3072/2011250 2 20.07.2011, ¢.
1964/2013-250 zo 16.04.2013, ¢. 2228/2014-250 zo 06.03.2014, €. 738/2017-250 z
19.01.2017 a €. 2450/2017-250 2 27.06.2017 tel.:+421 259 880 402

e-mail: pavol.solanka@uksup.sk

(d'alej len ,,Objednavatel)

Poskytovatel’: SAKY,s. r.o.

Sidlo: Koliskovéa 1, Bratislava - mestské ¢ast’ Karlova Ves 84105
Zap. v obch. registri: Mestsky std Bratislava III, Oddiel: S.ro, Cislo vlozky:73721/B
§tatutérny zastupca: Peter Dubovsky, konatel’ spolo¢nosti

1CO: 46 216 723

ICDPH: SK 2023281656

DIC: 2023281656

Bankové spojenie:  Tatra banka, a. s., Bratislava

Cislo tétu: IBAN: SK75 1100 0000 0029 2385 8514
Telefon: +421 903 478 381

e-mail;

(dalej len ,,Poskytovatel™)
(dalej len spolo¢ne ..Zmluvné strany*)
CL IL
Predmet plnenia Zmluvy

1) Predmetom plnenia tejto Zmluvy (d’alej lej ,,zmluva,,) je obsluha, servis, iidrzba tepelno
— technologickych zariadeni NTK ( nizkotlak ) V triedy (d’alej len kotolne ) ako aj servis a sezéna udrzba
predmetnych zariadeni v zmysle Prevadzkového poriadku nizkotlakovej kotolne, servisnych odportcani a
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zabezpe&enie reviznych sprav a tieZ poskytnutie odbornej stéinnosti. (d’alej len ,,predmet Zmluvy*).

2) Poskytovatel’ zabezpeéi kompletne prevadzkovanie kotolne a to:

3)

4)

D

2)

2.1. Obsluhu odborne sposobilou osobou splatnym osvedéenim tak, aby bola zabezpefend plynula
prevadzka. Doklad o odbornej sposobilosti obsluhy ,,Osved&enie o spdsobilosti kuri¢a na samostatni
obsluhu nizkotlakovych kotlov* predlozi objednavatel'ovi najneskor pri podpise Zmluvy.

2.2. Prevadzku kotlov v stlade s Prevadzkovym poriadkom a v zmysle platnych legislativnych poZiadaviek.
Zaznam o oboznameni obsluhy s Prevadzkovym poriadkom doloZi pri podpisani Zmluvy.

2.3.  Vedenie Previdzkového dennika v jednotlivych kotolniach a zaznamenavanie vSetkych predpisanych
tdajov '

2.4. Odstratiovanie zistenych nedostatkov a portch, ktoré boli zistené polas prevadzky - a vie zabezpeCit
ich odstranenie.

2.5. Zistovanie pritomnosti kysliénika uholnatého v lehotdch urenych v miestnom prevadzkovom
predpise

2.6. 1 x mesatne kontrola plynovych armatir a rozoberatelnych spojov na nik zemného plynu
a bezodkladné nahlasi kazdd vzniknutd poruchu zodpovednej osobe Objednavatela OHS a v pripade
havérie odstavi zariadenie kotolne.

2.7.  Cinnost ob&asnej obsluhy bude vykonévana v &ase : od 6:00 hod. do 18:00 hod.

2.8. Dalgie tkony vyplyvajiice z pravnych platnych predpisov a poziadaviek Objednévatela.

2.9.  Zabezpegi vstup do objektov kotolni kontrolnym orgdnom , zamestnancom Objednévatel’a pre ucely
kontroly.

2.10. KPaé od kotolni bude trvale uloZeny v objekte vratnice Poskytovatel'a a pouzivany na proti podpis.

2.11. Zoznam vyhradenych technickych zariadeni( d’alej len VTZ) v zmysle Vyhlasky MPSV a R ¢.
508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpenosti a ochrany zdravia pri praci
s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi je uvedeny v Prilohe 1

Miestom realiz4cie plnenia predmetu Zmluvy je UKSUP Matigkova 21, 833 16 Bratislava
Miestom realizacie plnenia predmetu Zmluvy je UKSUP , Majerska 326/47, 900 41 Rovinka.

CL 1L
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel® je povinny pri obsluhe nizkotlakovych zariadeni , d'alej kotolni, dodrziavat’ vietky vSeobecne
zavizné préavne predpisy Slovenskej republiky, platné normy a vyhlaky na zaistenie bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci, ochrany pred poZiarmi. Poskytovatel® sa zavédzuje, Ze priebeh préc na predmete Zmluvy v
zmysle CI. II. tejto Zmluvy vykoné bez narusenia funk&nosti infradtruktiry Objednavatel'a. Kazdy zasah

bude vopred konzultovat’ s oddelenim hospodérskej spravy Objednavatel'a (d'alej len ,,OHS*) a musi byt
odsthlaseny.

Poskytovatel je povinny dodat’ predmet plnenia riadne a v¢as.

Objednavatel’ je povinny po podpise zmluvy dodat’ poskytovatel'ovi prevadzkovy predpis tepelno-
technologického zariadenia, d'alej ,, kotolne,, prislusny prevadzkovy dennik. Po ukongeni Zmluvy odovzda
zariadenie v pdvodnom stave. O odovzdani/prevzati musi byt’ vyhotoveny zéznam. Za dané dokumenty za
Objednavatel'a zodpovedd zamestnanec OHS.

3) Poskytovatel’ je povinny dodat’ predmet plnenia v silade s CI. 11 tejto Zmluvy riadne a v&as.
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4) Pri podpise Zmluvy doloZi Poskytovatel menny zoznam vietkych pracovnikov Poskytovatela ktori budd

stinni pri poskytovani predmetnej Zmluvy.

4.1. Poskytovatel’ dolozi d’alsie doklady o odbornej sposobilosti v pripade, Ze budii nevyhnutné k vykonu
prace a pozadované napr. v odbore elektro a pod.,

4.2. Pracovnici Poskytovatela, ktori budt vykonavat obsluhu kotolne vratane zodpovedného pracovnika sa
zidastnia povinného obozndmenia sa u Objednévatela v termine, ktory bude vopred dohodnuty.

4.3. Casovy interval obsluhy - ob&asna obsluha kotolne - znamené pravidelnt kontrolu kotla kuricom v
lehotach ur&enych v navode na obsluhu a prevadzku kotlov a v prevadzkovom poriadku kotolne.

4.4. Pre udely archivacie Poskytovatel’ dolozi vietky podklady, ktoré bol povinny viest za predchadzajice
obdobie do 1 mesiaca po skonéen{ vykurovacej sezony.

5) Poskytovatel’ sa zavizuje spolupracovat pri spracovani vetkych relevantnych dokladov stvisiacich s
ginnostou kotolne. KaZd4 zmena, ktora si vyZaduje aktualizdciu dokumenticie, musi byt vykonana
bezodkladne a zapracovand obojstranné najneskér do 15 dni odo diia pozadovanej zmeny.

6) Poskytovatelovi budt Objednavatelom poskytnuté k nahliadnutiu képie odbornych prehliadok a odbornych
sktisok vyhradenych technickych zariadeni (d’alej len OP a OS VTZ). OP a OS budu vykonévané v zmysle
platnej legislativy.

7) Zmluvné strany st povinné bez zbyto&ného odkladu pisomne upozornit' o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré
mozu ovplyvnit splnenie predmetu plnenia podl'a tejto Zmluvy.

8) Poskytovatel’ zodpovedd za $kodu spdsobenti Objednavatelovi, ktord vznikla v stvislosti s poskytovanim
sluzieb podl'a Zmluvy, a to v celom rozsahu. Poskytovatel’ ma v tejto sivislosti uzavretd poistni zmluvu o
zodpovednosti za Skodu.

9) Poskytovatel’ je povinny pred zadatim vykonavania prac vykonat' poucenie vietkych svojich pracovnikov
poverenych vykondvanim prac podla predmetu tejto Zmluvy v zmysle bezpeénostnych predpisov a
pravnych predpisov o ochrane pred poZiarmi a dalSich suvisiacich predpisov.

10)Objednéavatel’ sa zavizuje poskytnit nevyhnutnii si¢innost’ Poskytovatelovi pri plneni predmetu tejto
Zmluvy.

CL IV.
Cena a platobné podmienky

1) Cena za plnenie predmetu Zmluvy bola stanovena v sulade so zdkonom &. 18/996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a to vo vyske 425,00 €/kalendérny mesiac vratane DPH. Cena bez DPH mesaéne je
354,17,-€. Celkova cena za celé zmluvné obdobie t. j. jeden rok je 4 250 € (bez DPH)a 5 100 € vratane
DPH. Této cena je koneéné a zahfiia vietky vynaloZené néklady poskytovatel'a okrem havarij nych vyjazdov.

2) V pripade vzniknutej HAVARIE - poruchy v kotolni alebo na vykurovacom systéme UK v budove, v pripade
vzniknutych prevadzkovych zdvad (vypadok primarnych médii - elektrickej energie, plynu, alebo aktivacie
zabezpetovacich prvkov, alebo ak nastane iny poruchovy stav - nekuri sa) a nasledne nevyhnutného vyjazdu
za Gi%elom odstranenia havarie a zédvad, si poskytovatel’ uétuje cenu za havarijny vyjazd.

3) Cena za havarijny v¥jazd je min. 30,- € /hod, o st dopravné naklady plus odborna sti¢innost’.

4) Hlasenie mimoriadne] situdcie je vyvedené zvukovou signalizaciou v objekte aredlu Objednavatela. V
pripade nahlésenia poruchy pofas pracovného diia t. j. od 6:00 hod. do 18:00 hod. nahlasi udalost’
Poskytovatelovi, tel. & (+ 421903 478 381 — p. Linda Schramové) povereny pracovnik Objednavatela
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(kontaktna osoba vid’ ¢1. I). Poskytovatel” je povinny do 2 hodin od nahldsenia sa dostavit' na miesto poruchy,
preverit’ dany stav a zabezpetit' jeho odstranenie. Kazdy vjazd a vyjazd do/z aredlu Objednavatel'a musi byt
zaevidovany na vratnici. Za i¢elom vstupu obdrzi Poskytovatel’ kI'i¢e od vstupnej brany a zodpoveda za ich
bezpené uchovanie a dodrZanie pravidiel vstupov/vystupov o0sdb a motorovych vozidiel, uzamknutie
objektu. V pripade straty kl'a€ov bezodkladne nahlasi na OHS.

V pripade zistenia mimoriadnej situacie pogas riadneho vykonu prace mimo pracovny &as pracovnikov
Objednavatel'a (sviatky, vikendy) je povinny o stave bezodkladne informovat povereného pracovnika
Objednavatela (kontaktna osoba vid’ &l. T)

5) Poskytovatel® je si¢inny pri vykondvani pravidelnych odbornych prehliadok a skigok (revizii) odbornym
pracovnikom ako aj pri oprave a idrZbe vykurovacieho zariadenia inymi organizaciami.

6) Udrzba zariadeni, ako aj opravy zariaden{ budi vykonavané na zaklade Planu Gdrzby, ktori predlozi
Poskytovatel’ sluZieb v zmysle odporti¢ani vyrobcu. V pripade mimoriadnej situacie (nepredvidatelnej

poruchy) Poskytovatel’ sluzby bude sidinny pri odstrneni poruchy, ak uvedenéi poruchu nevie sam
odstranit’.

7) Cena za objednané a poskytnuté sluzby bude uhradend Objednavatelom prevodnym prikazom na tcet
Poskytovatel'a, na zéklade dafiového dokladu vyhotoveného Poskytovatelom dorudeného na adresu
Objednavatela uvedent v &l. . tejto Zmluvy. Uhrada bude vykonana formou bezhotovostného platobného
styku. Faktira sa povaZuje za uhradena diiom odpisania fakturovanej sumy z bankového Gétu Objednéavatel’a
v prospech bankového Gétu poskytovatel'a.

8) Poskytovatel’ ku kazdej fakture prilozi original podklady preukazujice poskytnutie sluzieb v stlade s touto
Zmluvou,

9) V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vietky nédleZitosti uréené podla zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov a ostatnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo
touto Zmluvou, Objednévatel’ je opravneny do siedmich (7) pracovnych dni od jej riadneho dorugenia faktiru
vratit’ Poskytovatel'ovi na doplnenie s uvedenim nedostatkov. V tomto pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti a novd lehota splatnosti zalne plyndtf dfiom riadneho dorudenia opravenej faktiry
Objednavatelovi.

10) Faktaru je nevyhnutné dorugit’ doporudenou postou alebo osobne do podatelne Objednévatela v obalke
oznatenej ,,FAKTURA®. Za spravne vyhotovenie faktiry zodpovedd v plnom rozsahu Poskytovatel’.

Lehota splatnosti faktiry je tridsat’ (30) kalendarnych dni odo diia jej riadneho dorugenia Objedndvatelovi.

11) Objednavatel’ nie je v omeskani s ithradou faktiry, pokial’ najneskér v posledny deti jej splatnosti bola
fakturovana suma odpisana z jeho bankového iétu v prospech bankového t&tu Poskytovatela.

12) Objednavatel’ v stvislosti splnenim predmetu Zmluvy neposkytuje Ziadne preddavky.

CLV.
Trvanie zmluvy

1) Zmluva sa uzatvira na dobu ur¢iti odo diia uéinnosti tejto zmluvy do 31.10.2024 vratane, s vypovednou
lehotou 2 mesiace.
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CL VL
Odstiipenie od Zmluvy a fihrada sivisiacich nakladov

1) Pred uplynutim dohodnutej doby trvania tejto Zmluvy podra bodu 1)'(v31. V., mozno tito Zmluvu ukongit’:

a/ pisomnou dohodou Zmluvnych strén, ktorej siéastou je i vysporiadanie vzajomnych zavizkov a pohl'adavok;
b/ odstupenim od Zmluvy v pripadoch stanovenych touto Zmluvou alebo ustanovenim zikona, takéto
odstupenie je i¢inné diiom dorugenia pisomného ozndmenia o odstiipeni druhej zmluvnej strane;

¢/ pisomnou vypoved'ou s vypovednou dobou stanovenou na dva (2) mesiace, poéitajiic od prvého dria mesiaca
nasledujiceho po doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane na adresu uvedent v CI. I. tejto Zmluvy.

d/ Poskytovatel” je opravneny od tejto zmluvy odstupit, najmi ak Objednavatel’ neuhradil odmenu za predmet
zmluvy alebo porusil ind povinnost’ podla tejto Zmluvy preukazatelnym spsobom. Odstipenie od Zmluvy
nadobtida i¢innost’ okamihom jeho doru¢enia Objednavatel'ovi. Odstiipenim od tejto zmluvy nie je dotknuté
pravo poskytovatel'a na zaplatenie odmeny podl'a tejto zmluvy, ani nérok na néhradu $kody.

e/ Zmluvné strany st oprévnené od tejto Zmluvy odstipit, ak jedna alebo druhd Zmluvné strana porugila tito
Zmluvu podstatnym spdsobom alebo ak je v omedkani so splnenim zavizkov predmetu Zmluvy v zmysle Cl. II
tejto Zmluvy preukdzatelnym spésobom. Odstiipenie od zmluvy nadobtda ti&innost’ okamihom jeho dorudenia
druhej Zmluvnej strane.

f/ Odstipenie od tejto Zmluvy musi mat’ pisomnu formu, musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane a musi v
fiom byt’ uvedeny konkrétny dovod odstupenia, inak je neplatné.

Cl. VIL
Zmluvné pokuty

1) V pripade, ak Poskytovatel’ nesplni niektor( zo svojich zmluvnych povinnosti uvedenych v CL. III. tejto
Zmluvy ani v dodato¢nej lehote poskytnutej Objednavatefom (stanovent emailom), vzniké
Objednavatel'ovi narok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05% z celkovej sumy plnenia za kazdy deit
omeskania neplnenia predmetu Zmluvy v rozsahu a kvalite stanovenej Objednavatel'om.

2) Zmluvni pokutu oznami opravnend zmluvnd strana dorudenim penalizaénej faktiry druhej Zmluvnej
strane. Splatnost’ penalizagnej faktiiry je $trnast’ (14) dni od jej vystavenia zo strany Objednavatel’a.

3) Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo na néhradu $kody.

Cl. VIIL
Zavere¢né ustanovenia

1) Vzijomné vztahy zmluvnych strdn touto Zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika a vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi platnymi na tzem{ Slovenskej republiky.

2) Akékol'vek dojednania, zmeny alebo doplnky k tejto Zmluve st pre strany zdvizné len vtedy, ak s
vyhotovené pisomne ako ¢&islovany dodatok k tejto Zmluve a obojstranne podpisané oboma zmluvnymi
stranami na to oprdvnenymi. Navrhy dodatkov k tejto Zmluve médzZe predkladat’ ktorakol'vek zo Zmluvnych
stran.

3) Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ podl'a § 47a ods. 1
zakona ¢&. 40/1964 Zb., Ob¢iansky zdkonnik, diiom, ktory nasleduje po dni jej zverejnenia na Centralnom
registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.



— .__T'—-_f—*::—____‘:jﬁ—"'._. R e,

4) Této Zmluva je vyhotovens v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost originalu,
Poskytovatel’ obdrs{ Jeden (1) rovnopis a Objednavatel tri 3) rovnopisy.

V Bratislave 19. 10.2023

i va —————
% 56 -
Za pos“l(ytbvatel’a‘;? Peter Dubovsky Za Objedndvatel’a - Ing. Stefania Buschbeftcher’
konatel spolognosti generalna riaditel’ka UKSUP

SAKY, spol. s.r.o



